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CESTINA 17
C E | ZP podle smérnice 93/42 / EHS a dalSich zmén
1. KODY
LAD462 Sestava matrace a kompresoru s nastavitelnym tlakem Piuma UP (plastve)
LAD463 Sestava matrace a kompresoru s nastavitelnym tlakem Piuma UP (jednotlivé
buriky)
2. UvoD

Dékujeme, ze jste si zakoupili matraci LEVITAS a kompresor Piuma UP. Tyto soupravy
kompresort a matraci jsou navrzeny a vyrobeny tak, aby vyhovovaly vSem vasim potfebam
pro praktické, spravné a bezpelné pouziti. Tato pfirucka obsahuje navrhy pro spravné
pouzivani vybraného zafizeni a cenné rady pro vasi bezpecnost. Pfed pouzitim soupravy
kompresoru a matrace byste si méli precCist cely manual, v pfripadé pochybnosti se obratte
na svého prodejce, ktery vam pomuze a poradi.

POZNAMKA, UPOZORNENI A VAROVANI:

POZNAMKA: Uvadi pfipadné tipy.

UPOZORNENI: Ujistéte se o spravnych postupech provozu nebo tdrzby, aby nedoslo k
poskozeni nebo zni€eni zafizeni a dalSiho majetku.

VAROVANI: Varuje pfed potencialnim nebezpegim. Je tfreba dodrzet spravné postupy, aby se
predeslo zranéni osob.

3. SPRAVNE POUZITI
Souprava kompresoru a matrace byla navrzena pro oSetfeni a prevenci dekubitt, které se
mohou vyskytnout béhem dlouhého pobytu v nemocnici a / nebo v domacnosti na lGzku.

VAROVANI!

* Nepouzivejte vyrobek pro ucely, které nejsou uvedeny v této prirucce.

= S timto pristrojem muiZze pracovat pouze kvalifikovany personal nebo
vyskoleny pro lIécbu a prevenci dekubitti.

* Vyrobce odmita veskerou zodpovédnost za jakékoli nasledky vyplyvajici z
nespravného pouziti tohoto vyrobku a neopravnéné zmény v konstrukci
vyrobku.

* Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit informace obsazené v tomto dokumentu
bez predchoziho upozornéni.

4. PROHLASENI O SHODE

Vyrobce timto prohlasuje na vlastni odpovédnost, Ze vyrobky jim vyrobené a prodavané a
patfici do kategorie kompresort a matraci jsou v souladu s platnymi ustanovenimi smérnice
Rady 93/42 / EHS o zdravotnickych prostfedcich a dal$ich upravach.
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Za timto ucelem Vyrobce zaru€uje a prohlasuje na svou vlastni odpovédnost:

1. Prislusné pfistroje splnuji zakladni pozadavky pfilohy | smérnice 93/42/ EEC dle
predpisu prilohy VIl téze smérnice.

. P¥islusné pristroje NEJSO URCENY K MERENI

. Prislugné pristroje NEJSOU URCENY KE KLINICKEMU VYSETRENI

. Prislusené pristroje NEJSOU DODAVANY VE STERILNIM OBALU

. Prislusné pfistroje jsou zarazeny do tfidy |

. Pouzivejte pfistroje pouze k Ucelu, ktery je jasné stanoven vyrobcem.

. Vyrobce vydava a doplfiuje pro odpovédné organy technickou dokumentaci
pro prislusné pristroje v souladu se smérnici 93/42/EEC.

8. Uvedena zafizeni jsou vyrabéna s pouzitim materialt v souladu se smérnici
2011/65 / UE - ROHS2

~N o o AW N

5. STANDARDY

Systém byl testovan a Uspésneé schvalen podle nasledujicich standardu:
EN 60601- 1:2005+A1:2012
EN 60601-1-2:2007

IEC 60601-1-11:2010

IEC 60601-1-6:2010+A1:2013
IEC 62366:2007+A1:2014
EN ISO 13485:2012+AC:2012
EN 1ISO14971:2012

EN ISO 15223-1:2012

EN 1041:2008

EN 71-3:2013+A1:2014

6. OBECNA VAROVANI

» Pro spravné pouzivani pristroje postupujte pozorné dle nasledujici prirucky

« Informujte Iékafe nebo terapeuta o spravném nastaveni a spravném pouzivani pfistroje

» Chrarnite sbalenou sadu pred zdroji tepla

- ZIVOTNOST PRISTROJE - omezeni zivotnosti pistroje je definovano opotfebenim jeho
dila

» DRZTE kompresor mimo dosah déti.

6.1 Elektromagneticka kompatibilita - varovani

Toto zafizeni bylo testovano a spliuje limity zdravotnickych prostfedku, které patfi do

normy EN 60601-1-2: 2007. Tyto limity byly navrZzeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou

ochranu proti Skodlivému rusSeni v typické zdravotnické instituci. Toto zafizeni generuje,

pouziva a muze vyzarovat vysokofrekvencéni radiové viny a pokud neni instalovano a

pouzivano v souladu s pokyny, mUze zpusobit Skodlivé ruseni ostatnim zafizenim v

okoli. Neni vSak zaru¢eno, ze pfi urcitych specifickych podminkach nedojde k ruseni.

Pokud toto zafizeni zpUsobuje Skodlivé ruseni ostatnim zafizenim, které lze urcit

vypnutim a zapnutim zafizeni, doporucuje se drzet se nasledujicich pokynu:

* Pfesmeérujte nebo premistéte prijimaci zafizeni

e Zvyste odstup mezi zafizenim

« Pfripojte zafizeni do zasuvky na jiném obvodu, nez na ktery jsou pfipojena ostatni
zafizeni

= Pro pomoc se obratte na vyrobce nebo odborného servisniho technika
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7. VYSVETLIVKY SYMBOLU

REF AN\ /i’ .\ S O

Pozor, fidte se Ridte se ZP tiidy Il
Kod dle instrukef Teplotni limity Typ BF navodem k
pouziti
@ ﬁ: | O LOT IP2114
fr— Trida odolnosti
Datum vyroby Elektricky a Lot

elektrotechnic ON OFF Vyrobce

ky odpad

8. TYPY SOUPRAV

Rada Piuma UP se sklada ze dvou druht sestav, které splfiuji veskeré pozadavky na lésbu
a prevenci komplikaci zplsobenych dlouhym pobytem v nemocnici a / nebo v domacnosti,
zejména dekubitd.

LAD462 Sestava matrace a kompresoru s nastavitelnym tlakem Piuma UP (plastve)
LAD463 Sestava matrace a kompresoru s nastavitelnym tlakem Piuma UP (jednotlivé
buriky)

9 OBECNY POPIS
9.1 Kompresor

REGOLATIONE PRESSIONE

Vepredu

1. Tlac¢itko zapnuti/vypnuti
\ 2. Ventilace

CNIOFE 3 Ovladagé tlaku

Vzadu
3. Pr¥ipojka vzduchové hadice
4. Haky

5. Elektricka zastréka
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9.2 Celni panel
9.2.1 Ovladac¢ tlaku
Tlacitko pro nastaveni tlaku fidi vystupni tlak vzduchu. Konzultujte s Iékafem vhodné nastaveni

9.2.2 Tlacitko zapnuti / vypnuti
Zapina a vypina kompresor

10. INSTALACE
Rozbalte krabici a zkontrolujte obsah baleni. Pokud dojde k poskozeni, okamzité kontaktujte
prodejce.

1. Umistéte antidekubitni matraci na oby€ejnou matraci, pfiCemz konektory vzduchové hadice jsou
orientovany k noham uzivatele.

UPOZORNENI!
Doporucujeme umistit antidekubitni matraci béznou na matraci o vySce nejméné 5
cm.

2. Zavéste kompresor na ¢elo I0Zka (u nohou) nebo ho polozte na rovny povrch.
3. Pripojte pfipojky vzduchové hadice z matrace ke kompresoru.

A UPOZORNENI!
Ujistéte se, Zze vzduchové hadice nejsou zalomené nebo zastréené pod

matraci.
4. Zasunite zastrCku do elektrické zasuvky.

/\ POZNAMKA: 1. Ujistéte se, Ze je kompresor v souladu s lokalnim napétim v zasuvce.
2. Zastrcka také slouzi k nouzovému vypnuti pristroje. Neumistujte
zarizeni tak, aby bylo obtizné zafizeni odpojit.

UPOZORNENI!
A Kompresor by mél byt pouzivan pouze s matraci doporu¢enou vyrobcem.
Nepouzivejte jej k zadnému jinému ucelu.

5. Zapnéte kompresor

Nékolik tipt pro instalaci je uvedeno nize:

Po instalaci by mél byt volné lezici napajeci kabel umistén tak, aby se predeslo
zakopnuti &i jinym nehodam. ZARIZENI by mélo byt pevné umisténo na mist&, ke
kterému uzivatelé / Iékafi mohou mit snadny pfistup.

11. PRED PRVNIM POUZITIM
Zkontrolujte spravné sestaveni, vénujte zvlastni pozornost konektoru vzduchovych hadic.

12. UZIVATELSKA VAROVANI

NEBEZPECI - Pro snizeni rizika elektrického $oku

1. 1.Po pouziti vzdy odpojte pristroj od elektrické sité

2. Nepouzivejte pfi koupani

3. Neumistujte ani neskladujte tento vyrobek tam, kde by mohl spadnout do vany nebo
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umyvadla
4. Neumistujte do vody nebo jiné kapaliny
5. Nedotykejte se vyrobku, ktery spadl do vody. Okamzité odpojte napajeni

VAROVANI - Pro snizeni rizika popalenin a jinych zranéni

1. Vyhodnotte pacienty dle rizika pouzité matrace a peclivé je sledujte.

2. Tento systém neni uréen pro pouziti u pacientl s poranénim michy.

3. Je-li tento pristroj pouzivan u déti nebo v jejich blizkosti, je nutny dtkladny
dohled. MUze dojit k popaleninam elektrickym proudem nebo k nestésti, kdyz
dité spolkne malou ¢ast, ktera se od pfistroje odtrhne.

4. Pouzivejte tento vyrobek pouze pro jeho uréené pouziti, jak je popsano v této
pfiru¢ce. Nepouzivejte prislusenstvi neschvalené vyrobcem

5. Nikdy nepouzivejte tento vyrobek, pokud ma poskozeny kabel nebo zastrcku,
pokud nefunguje spravné, nebo pokud spadl, byl poskozen nebo spadl do
vody. Vratte vyrobek do servisniho stfediska k prohlidce a opravé.

6. Udrzujte kabel mimo vyhfivané plochy.

7. Nikdy nezakryvejte vzduchové otvory tohoto vyrobku nebo jej neumistujte na
mekky povrch, jako je napfiklad IUzko nebo gau¢, kde mohou byt jeho otvory
zablokovany. Udrzujte vzduchové otvory bez viaken, chloupkud a dalSich
podobnych ¢astic.

8. Nikdy nevkladejte Zadné predméty do otvoru pfistroje ani do hadice.

9. Neupravujte toto zafizeni bez souhlasu vyrobce.

10. Povrch matrace prosel testem na citlivost lidské klGize a testem podrazdéni
pokozky. Pokud v§ak mate podezreni, Ze jste mozna méli nebo mate
alergickou reakci, okamzité se poradte s Iékafem.

11. Pokud existuje moznost elektromagnetického ruseni mobilnich telefonu, zvyste
vzdalenost mezi zafizenimi na vzdalenost 3,3 m nebo vypnéte mobilni telefon.

13. POUZIVANI
/\ POZNAMKA: Pfed pouzitim si vzdy prectéte navod k pouziti

13.1 Obecné pokyny

1. Otevrete obal: doporucuje se pouzit ntz s kratkym ostfim nebo nastroj, ktery
neposkodi matraci.

2. Matrace je v krabici srolovana: vyjméte ji z krabice a dejte pozor na kompresor.
Rozbalte ho na matraci.

3. Sklopte a zajistéte poutka matrace mezi matraci a ram Itzka tak, abyste
zabranili nechténym pohyblim matrace.

4. Vyjméte a rozbalte kompresor: a poté ho zavéste na ¢elo I0zka pomoci hakl na
zadni strané kompresoru nebo jej polozte na rovny povrch.
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5 Ujistéte se, ze je zapinaci tlacitko v poloze ,,OFF*.
6. PFipojte hadice umisténé na spodni strané matrace ke kompresoru a zkontrolujte,
zda jsou spravné pfipojeny.

Compressor nozzle

illustrative purposes only Air tubes
j —— e -

8. Otacejte knoflikem ve sméru hodinovych rucicek do blizkosti symbolu "+". Timto
zpusobem kompresor rychleji nafoukne matraci.

9. P¥ipojte zastrcku kompresoru do zasuvky 220V.

10. Zapnéte kompresor vypinacem "ON / OFF" a pockejte asi 25 minut, aby kompresor

zcela naplnil matraci.

Electrical cord

— ™
illustrative purposes only

illustrative purposes only

/AN POZNAMKA: pokazdé, kdyz je matrace pfipravena pro pouziti, doporucuje se
nejprve nastavit tlak na max. Uzivatel pak mize po napInéni matrace upravit hladinu
vzduchu v matraci na pozadovanou meékkost.

14. CISTENI

Pred pouzitim zafizeni je dllezité dodrzovat postupy ¢isténi. Jinak hrozi u pacientt a
obsluhy riziko infekce.

/\ UPOZORNENI: Nenamadeijte kompresor.

Otrfete kompresor vihkym hadfikem a jemnym Ccisticim prostfedkem. Pouzivate-li jiny
Cistici prostfedek, zvolte ten, ktery nebude mit na povrch plastového pouzdra
kompresoru zadné chemické ucCinky. Otfete matraci teplou vodou obsahujici jemny
Cistici prostfedek. Kryt mize byt také vycistén za pouziti chloridu sodného zfedéného
vodou. Pfed pouzitim by mély byt vSechny ¢asti dikladné vysuseny na vzduchu.

/\ UPOZORNENI: Na &isténi nepouZivejte vyrobek na bazi fenold.

/\ UPOZORNEN!I: Po vycisténi nechte matraci ususit bez kontaktu s pfimym slun. zarenim.

A VAROVANI!
Pred cisténim vypojte kompresor z elektrické sité!
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15. SKLADOVANI
* Peclivé slozte matraci, abyste zabranili zZliomdm.
« Matraci srolujte s otevienym ventilem smérem od hlavy k noham.

Pro matrace s jednotlivymi bufikami:
1. Polozte bublinkovou podlozku nebo matraci na rovny povrch, vrchni stranou dold.

2. Rolujte matraci od hlavy smérem k noham
3. Poutko u nozni ¢asti matrace potom pouzijte k zajisténi srolované matrace proti

rozbaleni.

& UPOZORNENI: Neohybejte, nemackejte a nestohujte matrace.

16. UDRZBA
VSechny produkty vyrobce prochazeji pfed expedici vystupni kontrolou a jsou opatfeny
znamkou CE.

Vyrobky jsou ur€eny k zajisténi bezpecného a spolehlivého provozu, pokud
jsou pouzivany nebo instalovany podle pokynl vyrobce. Ten doporucuje, aby
systém zkontroloval a opravil autorizovany technik, pokud existuji znamky
opotfebeni nebo obavy z nespravné funkce pfistroje. V opacném pripadé neni
servis ani kontroly zapotfebi.
1. Zkontrolujte privodni kabel, zda nedoslo k poSkozeni nebo nadmérnému
opotrebeni
2. Zkontrolujte opotfebeni nebo poskozeni potahu matrace. Ujistéte se, ze
matrace a hadice jsou spravné spojeny
3. Zkontrolujte pratok vzduchu z vzduchové hadice. Prutok vzduchu by se
mél stfidat mezi kazdym konektorem v poloviné cyklu. V pfipadé, ze
dojde k poskozeni hadic, kontaktujte svého prodejce ¢i servis.

17. LIKVIDACE PRISTROJE

Obecné podminky

Pfistroj nevhazujte do komunalniho odpadu. DoporuCujeme pfistroj zlikvidovat v pfislusnych
prostorach pro recyklaci.Informace pro spravnou likvidaci vyrobku v souladu s evropskou
smérnici 2002/96 / ES:Po skonceni Zivotnosti nesmi byt vyrobek likvidovan spole¢né s jinym
domacim odpadem. Uzivatelé musi toto zafizeni zlikvidovat tak, Ze je pfivedou na konkrétni
misto pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni nebo na maloobchodni prodejny, které
tuto sluzbu poskytuji. Tim, ze zajistite, ze tento pfistoj bude likvidovan spravné, pomuzete
predchazet potencialnim negativnim dopadim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by jinak
mohly byt zplsobeny nespravnym zachazenim s pristrojem. Aby bylo mozné rozpoznat, Ze je
nutné samostatné zlikvidovat elektrické zafizeni, jsou produkty ozna¢eny symbolem preskrtnuté
popelnice.

18. NAHADNI DiLY A PRISLUSENSTVi
Viz hlavni katalog.
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19. ODSTRANENI PROBLEMU

Pokud na vase otazky nelze odpovédét nize uvedenymi informacemi, kontaktujte
prosim mistniho zastupce napfimo. Problém muize vyzadovat zasah servisniho
technika.

PROBLEM RESENI

Nejde zapnout. « Zkontrolujte, zda je matrace zapojené do el. sité.
* Zapnéte kompresor tlacitkem ,,ON*

Matrace se nenafukuje  Zkontrolujte, zda jsou spoje mezi
kompresorem a matraci pevné zapojeny
« Zkontrolujte, zda nedochazi uniku na vzduchovych burkach

Matrace nedrzi tvar » Zkontrolujte vSechna poutka a pasky,
zda jsou pevné uchycena.
« Zkontrolujte, zda je matrace pfipevnéna k I0Zku poutky.

Ze vzduchovych = Jedna se o aktivni, vzduchovou matraci — toto je normaini,
konektor( nevychazi vzduchoveé buriky se b&€hem cyklu nafukuji a vyfukuji.
vzduch

/\ POZNAMKA: Pokud je hladina tlaku stale nizka, zkontrolujte, zda nedoslo k
uniku (hadi¢ky nebo vzduchové hadice). V pfipadé potifeby vyménte poSkozené
dily nebo se obrat'te na mistniho autorizovaného prodejce.

20. PROHLASENI VYROBCE A PRUVODCE

20.1 Elektromagnetické emise

Toto zafizeni je ur€eno pro pouZiti v nize uvedeném elektromagnetickém prostfedi. Uzivatel tohoto zafizeni by se mél ujistit, Ze je
pouzivano v takovém prostiedi.

TEST EMISI SHODA ELEKTROMAGNETICKE PROSTREDI

Pristroj pouziva RF zafeni pouze pro svou vnitini funkci. Proto jsou
RF emise CISPR 11 Skupina 1 jeho vysokofrekvenéni emise velmi nizké a pravdépodobné
nezplsobi ruSeni v nedalekém elektronickém zafizeni

RF emise CISPR 11 Trida B
Harmonické emise Trida A
IEC61000-3-2 Pristroj je vhodny pro pouziti ve vSech zafizenich. V¢etné domacich
zarfizeni a zafizeni pfimo pfipojenych k vefejné siti nizkého napéti.
Vyhovuje

Kolisani napéti
IEC61000-3-3

20.2 Elektromagneticka odolnost
Toto zafizeni je ur€eno pro pouziti v nize uvedeném elektromagnetickém prostfedi. UzZivatel tohoto zafizeni by se mél ujistit, Ze je
pouzivano v takovém prostredi

Test odolnosti IEC60601 test Elektromagnetické prostiedi

Podlahy by mély byt ze dfeva, betonu
Elektrostaticky vyboj + 6kV kontakt + 6kV kontakt nebo keramickych dlazdic. Pokud
(ESD) IEC61000-4-2 + 8kV vzduch + 8kV vzduch jsou podlahy pokryty syntetickym
materialem, méla by byt relativni
vlhkost minimalné 30 %.

* 2kV napajeci
+ 2kV napajeci kabely kabely Kvalita napajeciho zdroje by méla byt

* 1kV vstup/vystup + 1kV bé&zné komercni nebo nemocniéni kvality.
vstup/vystup

Elektrické
vyboje
IEC61000-4-4
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Vinéni
IEC61000-4-5

+ 1 kV diferencialni
rezim
+ 2 kV bézny rezim

+ 1KkV dif. rezim

Test odolnosti IEC60601 test Ele agneti rostfedi

Kvalita napajeciho zdroje by méla byt
bé&Zné komercni nebo nemocnicni kvality.

Poklesy napéti,
kratka preruseni

a kolisani napéti
na napajecich

kabelech IEC
61000- 4-11

<5 % UT
(>95 % pokles UT)
po dobu 0,5 cyklu
40 % UT
(60 % pokles UT)
po dobu 5 cyklu
70 % UT
(30 % pokles UT)
po dobu 25 cyklu
<5 % UT
(>95 % pokles UT)
po dobu 5 sekund

<5 % UT
(>95 % pokles UT)
po dobu 0,5 cyklu
40 % UT
(60 % pokles UT)
po dobu 5 cyklu
70 % UT
(30 % pokles UT)
po dobu 25 cyklu

Kvalita napajeciho zdroje by méla byt takova,
jako je atypické komeréni nebo nemocniéni
prostfedi. Pokud uzivatel tohoto zafizeni
vyzaduje nepfetrzity provoz béhem preruseni
napajeni, doporucuje se, aby byl pfistroj
napajen neprerusitelnym napajenim nebo
baterii.

<5 % UT
(>95 % pokles UT)
po dobu 5
sekund
Sitovy kmitocet Napajeni magnetického pole by mélo byt na
urovni charakteristické pro obvyklé umisténi v
(50/60 Hz) 3 A/m 3 A/m typické v komer&nim nebo nemocnidnim

Magnetické pole prostredi. (Plati pro pouzivani pristroje i
IEC 61000-4-8

dobijeni bateri).

A POZNAMKA: UT je A.C. napéti pfed zahajenim testovani.

Toto zafizeni je ur€eno pro pouZziti v nize uvedeném elektromagnetickém prostfedi. UzZivatel tohoto zafizeni by se mél ujistit, Ze

je pouzivano v takovém prostredi.

Test odolnosti IEC60601 test Elektromagnetické prostiedi

Vedené RF IEC

3 Vrms 150 kHz aZ 80

61000-4-6 MHz 3 Vrms
Vyzafované 3 V/m 80 MHz

RF IEC 61000- a2 2.5 GHz 3 Vim

43

Pfenosna a mobilni RF komunikaéni
zafizeni by neméla byt pouzivana blize
jakékoli ¢asti pristroje, véetné kabeld, nez
je doporucena vzdalenost vypoctena na
zakladé rovnice platné pro frekvenci
vysilace.

Doporuc¢ena vzdalenost:

d=1.2VP
d=1,2VP

od 80 MHz to 800 MHz
d=2,3VP

od 800 MHz to 2,5 GHz
d=7,7m

kde P je podle vyrobce vysilate maximalni
vystupni vykon z vysilace ve wattech (W)
a d je doporucena vzdalenost v metrech
(m). Pole sil z pevnych RF vysilaca,
zjisténé z vyzkuma zabyvajicich se
elektromagnetickym polem, by mélo byt
mensi, nez je povolena uroven v kazdém
rozsahu kmitoCtu. Vzajemné ovliviiovani
se muze vyskytnout v blizkosti zafizeni
oznacenych timto

symbolem: g

/\
/'\ POZNAMKA: Mezi 80 MHz a 800 MHz je pasmo vyssi frekvence

/"\ POZNAMKA: Tyto pokyny nemusi platit ve vech situacich. Siteni elektromagnetickych vin je ovlivnéno absorpci a odrazem od struktur,
objektt a lidi.

ﬁPOZNAMKA: Pasma ISM (pramyslové, védecké a |ékarské) mezi 150 kHz a 80 MHz jsou 6,765 MHz az 6,795 MHz, 13,553
MHz az 13,567 MHz; 26,957 MHz az 27,283 MHz; a 40,66 MHz az 40,70 MHz. Urovné shodnosti v kmito¢tovych pasmech ISM v
rozmezi 150 kHz az 80 MHz a ve frekvencnim rozsahu 80 MHz az 2,5 GHz maiji snizit pravdépodobnost, Ze mobilni / pfenosné
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komunikaéni zafizeni by mohlo zpUsobit ruseni, pokud je neumysiné pfivedeno do oblasti pacienta. Z tohoto divodu se pfi
vypoctu doporu¢ené separaéni vzdalenosti pro vysilace v téchto kmitoctovych rozmezich pouziva dalsi faktor 10/3.Silné pole z
pevnych vysilacu, jako jsou zakladnové stanice pro radiové (mobilni / bezdratové) telefony a pozemni / mobilni radiostanice,
amatérské radio, AM a FM rozhlasové vysilani a televizni vysilani, nelze teoreticky predpovédét s presnosti. Pro posouzeni
elektromagnetického prostfedi vlivem pevnych RF vysilacl by mél byt zvazen prizkum elektromagnetického pole. Pokud mérena
intenzita pole v misté, kde se zafizeni pouziva, prekracuje pfislusnou uroveri shody RF vySe, je tfeba pozorovat, pfistroj pfi
normalnim provozu. Pokud je zjistén abnormalni vykon, mohou byt nutna dal$i opatfeni, napfiklad zména orientace nebo
prfemisténi zafizeni.

V kmito¢tovém rozsahu 150 kHz az 80 MHz by intenzita pole méla byt nizsi nez 3 V / m. Toto zafizeni je uréeno pro pouziti v
elektromagnetickém prostiedi, ve kterém jsou vyzarovana ruseni RF fizena. Zakaznik nebo uZivatel tohoto zafizeni mize pomoci
zabranit elektromagnetickému ruseni tim, Ze udrzZuje minimalni vzdalenost mezi pfenosnymi a mobilnimi RF komunikacnimi
zafizenimi (vysilaci) a timto zafizenim, jak je doporu¢eno nize, podle maximalniho vystupniho vykonu komunikacniho zafizeni.

Mammalnlrm' eny vystup Vzdalenost dle frekvence vysilate v m
vysilace ve W

150 kHz az 80 MHz 80 MHz az 800 800 MHz az 2,5
d=1.2VvP MHzd=1.2vP GHzd=2.3vP
0.01 0.12 0.12 0.23
0.1 0.38 0.38 0.73
1 12 1.2 2.3
10 3.8 3.8 7.3
100 12 12 23

Pro vysilate o maximalnim vystupnim vykonu, které nejsou uvedeny vyse, Ize doporuc¢enou oddélovaci vzdalenost d v metrech
(m) odhadnout za pouziti rovnice vztahujici se k frekvenci vysilace, kde P je maximalni jmenovity vykon vysilae ve wattech ( W)
podle vyrobce vysilace.

& POZNAMKA: mezi 80 MHz a 800 MHz je pasmo vyssi frekvence

A POZNAMKA: Toto nemusi platit ve vSech situacich. Elektromagnetické $ifeni je ovlivnéno absorpci a odrazem od budov,
objektd a lidi
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21. TECHNICKA SPECIFIKACE

21.1 Kompresor
MODEL

Zdroj energie

~ 220V 50/60Hz

LAD462 LAD463

~ 220V 50/60Hz

Skladovani: -18°C/+43°C
Preprava: -18°C/+43°C

Pojistka T1AL 250V 250V

Privodni kabel 2 mt 2 mt

Vystupni tlak 40~100mmHg 40~100mmHg
Vzduchovy vystup 6/7LPM 6/7LPM

Cas cyklu 6 min 12 min

Hluénost 32-34 dD 32-34 dD

Rozméry 27x13x10,5 cm 27x13x10,5 cm
Hmotnost ~1,1Kg ~1,1Kg

Teplota okoli V ginnosti: +10°C/+40°C V ginnosti: +10°C/+40°C

Skladovani: -18°C/+43°C
Preprava: -18°C/+43°C

Vlhkost prostredi

V ¢innosti: 10%/75%
bez kondenzace
Skladovani:
10%/95% bez
kondenzace
Preprava: 10%/95%
bez kondenzace

V ¢innosti: 10%/75%
bez kondenzace
Skladovani:
10%/95% bez
kondenzace
Preprava: 10%/95%
bez kondenzace

Atmosféricky tlak

70/101,325 KPa

70/101,325 KPa

Klasifikace

Trida I, Typ BF, IP21
Tyka se: vzduchova
matrace; Neni mozné
provozovat v pfitomnosti
hoflavych anestetik (Neni
AP EiAPGochrana)

Trida I, Typ BF, 1P21
Tyka se: vzduchova
matrace; Neni mozné
provozovat v pfitomnosti
hoflavych anestetik (Neni
AP CiAPGochrana)

21.2 Matrace

S PLASTVEMI JEQNOTLIVE
MATRACE (LAD462) BUNKY (LAD463)
Model Plastve Potah pfes matraci
Provedeni 130 plastvi 18 bunék
Material Medicinské PVC Medicinské PVC;

Bunky: Nylon/PVC

Rozmeéry ~ 200x90x7,6 cm ~190x80x11 cm

- ~10,2cm
Hmotnost 2,3 Kg 3,8 Kg
Nosnost 135 Kg 135 Kg
Tloustka 0,3 -
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22. ZARUKA

Kazdy produkt podléha zaruce 24 mésicu od data pofizeni, kromé vyjimek uvedenych nize.
Zaruka se nevztahuje na poskozeni zpusobené nespravnym pouzivanim, zneuzitim, Upravami
nebo na dal$i nespravné postupy pouzivani, které nejsou uvedeny v této pfirucce. Spravné
pouzivani produktu je stanoveno v této pfirucce.

Vyrobce nenese odpovédnost za veSkerd poskozeni nebo zranéni zplsobena nespravnym
sestavenim pfistroje a naslednym pouzivanim, které neni v souladu s pfiru¢kou. Zaruka se
rovnéz nevztahuje na nasledujici pfipady: pfirodni katastrofy, neautorizovana udrzba ¢&i opravy,
poskozeni zplsobené problémy v dodavce el. energie, pouziti neoriginalnich dild a pfisluSenstvi,
nedodrzeni pokynl v uzivatelské pfiru¢ce, neopravnéné upravy produktu, poSkozeni zplsobené
pfepravou (kromé& dodavky nového pfistroje od vyrobce) nebo nespravnou udrzbou v rozporu s
pfiruckou. Bézné opotifebeni komponent produktu neni soucasti této zaruky.

23. OPRAVA

23.1 Zaruéni opravy

Pokud pfistroj v prabéhu zaruéni doby vykazuje zavady na materialu i vyrobni vady, dodavatel
spolu s klientem posoudi, zda se na vadu vztahuje zaruka vyrobce, po dikladném zvazeni, maze
opravit ¢i vymeénit produkt ve svém servisnim stfedisku ¢i u autorizovaného distributora. V pfipadé
zaruky mohou byt naklady s pojené s opravou hrazeny dodavatelem/vyrobcem. Oprava ¢&i
vyména neprodluzuji ani nerusi Ihttu pavodni zaruky.

23.2 Opravy mimo zaruku

Produkt, ktery nepodléha zaruce, smi byt doru€en k opravé az po vyslovném povoleni
zakaznického servisu. Pracovni a pfepravni naklady jsou v pfipadé nezarucni

opravy plné hrazeny klientem ¢&i distributorem. Garance na nezaru¢ni opravy je 6 mésicl od
pfevzeti opraveného produktu klientem.

23.3 Nedefektni pristroje

Zakaznik bude informovan o tom, Ze po prohlédnuti a otestovani vraceného produktu tento neni
vadny. V tomto pfipadé bude zbozi vraceno zakaznikovi, vSechny naklady na dopravu zaplati
zakaznik.

24. NAHRADNI DILY
Viz katalog vyrobce.

25. OMEZENi ZARUKY

Vyrobce neposkytuje klientim Zzadné jiné zaruky, podminky ani garance, vyslovené i
pfedpokladané nez ty, které jsou explicitné uvedeny v tomto dokumentu, a to v souladu s platnou
vyhlaskou. Vyrobce nezaruuje, ze pouzivani pfislusnych produktd bude dlouhodobé a bez
zavad. Délka zaruk, které mohou implicitné vyplyvat ze zakona, je omezena na fadnou zaruéni
InGtu 2 roky. Nékteré staty a zemé nepovoluji omezeni a vyjimky v délce zaruky vyplyvajici z
nahodného nepfimého poskozeni produktu. V téchto statech &i zemich se nemusi néktera
omezeni ¢€i vyjimky uvedené v této zaruce vztahovat na klienta. Tyto zaruéni podminky mohou byt
bez dalSiho upozornéni upravovany.

Adresa distributora / servisu:

Stamed s.r.o.
telefon: +420 725 323 111

www: www.stamed.cz

% email: obchod@stamed.cz
W adresa: TouZimskad 1705/25, 323 00 Plzei



